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  فرھاد وياړ: ژباړه

٠٧/٠٧/١٠  
  

  د ناظم حکمت څو قطعې
  
  
)١(  

  

  لکه تخمونو، ما مې کليمې پر ځمکه وشيندلې

  کې» پراګ«ھغه بل يې په کې او » استانبول«په خاوره کې، بل يې په » اودسا«يو يې د 

  ټوله ځمکه زما مينه ناکه وطن دی

  او کله چې زما وار راورسيږي

  ټوله ځمکه، زما پر قبر کيږدئ

  

)٢(  

  ما او زما د  کوڅي  بقال 

  په امريکا کې ھيڅوک نه پيژني

  سره له دې، له چين څخه تر اسپانيا پورې، د نيک اميد له دماغې څخه تر آلاسکا پورې

  بو په ھر پل کې، ھم دوستان لرم  او ھم د ښمنان د وچې او او

  داسې دوستان لرم ، چې تر اوسه مو ان يو بل ھيڅ ليدلي نه دي

  خو حاضر يو چې سره يوځای مړه شو،

   د مشترکې ډوډۍ لپاره  

  د مشترکې آزادۍ لپاره 

  او د مشترکې رويا لپاره

  او داسې دښمنان لرم چې زما د وينو تږي دي

  .او زه ھم د ھغوی د وينو تږی
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)٣(  

  ستا د وژلو لپاره 

  ستا د ټاټوبي لاره نيوله 

  تارانتا بابو

  ستا د خيټی څيرلو لپاره 

  او د کولمو د ليدلو لپاره 

  چې د وږي او تاويدونکو مارانو په شان  به پر شګو توی شي

  ستا د ټاټوبي لاره نيوله

  ګواکی چې

  نه ھغوی ھيڅکله ته ليدلی يې

  نه تا ھغوی ليدلي دياو 

  او نه ستا کومه بزه 

  .د ھغوې له پولې اوښتی ده

  

)۴(  

  

  که چيرې ستاسو تر منځ

  کوم بورژوا وي

  موږ ته د نژدې کيدلو حق نلري

  ان که وغواړي او وکړای شي

  زموږ له ولږي مړ غويي

  .بيا ژوندی کړي

  

  

 


